TRPNY ROD

- v némciné existuji stejné jako v Cestiné dva slovesné rody: ¢inny a trpny.

CINNY: Meine Schwester backt einen Kuchen Podmét meine Schwester je
’ Cinitelem déje.
TRPNY: Der Kuchen wird von meiner Schwester gebacken Podm¢ét a skutecny

Cinitel d&je se nekryji.

- trpny rod se pouziva zvlasté tam, kde neni mozné, ¢i nutné uvadét Cinitele déje. Vyskytuje se
zejména v psaném jazyce, nejcastéji v jazyce odborném, ¢i administrativnim — navody,
nafizeni, texty zakont apod.

A: Trpny rod priibéhovy

Werden + pricesti minulé plnovyznamového slovesa

- pokud trpny rod vyjadiuje prubéh d€je nebo Cinnosti, jedna se o tzv. pribéhovy trpny rod.
Die Speise wird lange zubereitet. Toto jidlo se ptipravuje dlouho.

nebo: Toto jidlo je dlouho pfipravovano.
nebo: Toto jidlo ptipravuji dlouho.

- pftit. Cas: die Speise wird zubereitet
- prét.: die Speise wurde zubereitet
- perf.: die Speise ist zubereitet worden — pfic. min. slovesa werden bez ptedpony ge-

- prib&hovy trpny rod netvoii napt.:

Zpusobova slovesa: Er will sie besuchen - nelze: Sie wird von ihm besucht gewollt.
Zvratna slovesa: Er beeilt sich - nelze: Es wird sich von ihm beeilt.
Slovesa s vyznamem mit: Unser Nachbar hat/ besitzt ein Restaurant - nelze: Ein

Restaurant wird von unserem Nachbarn gehabt/ besessen.

Prevod ¢inného rodu v trpny rod

Der Kellner bedient den Gast.

podmét X’%dmét ve 4, pdde Pii prevodu ¢inného rodu v rod

- I trpny se podmet v 1. padé (der Kell-

Der Gast wird vom Kellner bedient. ner) stava ptedmétem a pfedmet ve
podmét predmeét 4, padé {den Gast) podmétem.
Sie __ danken den Arzten.
podmet /P'Tt‘flmi*f ve 3. padé Pokud je pfedmet vychozi-véty ve
- % ; — ; 3. pade, ziistivd ve stejnem tvaru
Den Arzten wird von ihnen gedankt. zachovdn i po plevadu (den Arz-
pfedmét ve 3. padeé pfedmét ten}.

Wie lange bdckt man diesen Kuchen? —> Wie lange wird dieser Kuchen gebacken?
Man arbeitet dort heute nicht. ——————= Dort wird heute nicht gearbeitet.

Neurc¢ité zdjmeno man, které je ve vété v ¢inném rodé podmétem a zaroven ¢initelem déje, pfi pre-
vodu véty do trpného rodu vypadava.

(- v mluveném jazyce se pii popisu déju, ve kterych neni nutno uvadét Cinitele, jednoznacné
prosazuje konstrukce a neurCitym podmétem man /Heute wird hier nicht gearbeitet — Heute
arbeitet man hier nicht./)



POZOR na:
Sie danken den Arzten - Es wird den Arzten von ihnen gedankt.
Den Arzten wird von ihnen gedankt.
Vyjadiovdni ¢initele déje
Cinitele, resp. ptivodce déje miiZe némdina v trpném rod® vyjadfovat predlozkovym spojenim
s von, popi. pomoci durch nebo mit.

von Die Suppe wurde von unserer neuen Kéchin | [ pouZiva se zvl4sté pro oznaceni osob (jako plivodct déje)
zubereitet.
Der Baum wurde vom Blitz getroffen. (J miiZe se viak objevit i u abstrakt, popt. véci, které jsou pii-
vodcem déje

durch | Die Gaste wurden durch den Lirm von der | [0 vyskytuje se zejména u véci a abstrakt, u osob davéme pied-

Strafte gestiirt. nost predloZce von, protoZe durch u osob ¢asto signalizuje
Er wurde durch seinen Kollegen informiert. zprostredkovatele déje
mit Die Lebensmittel werden zweimal pro Woche | O slouzi k oznatovani prostiedku, kterym se ¢innost provadi

mit dem Auto zu uns gebracht.

Viimnéte si
Wir helfen jedem Menschen. ——— Jedem Menschen wird (von uns) geholfen.

Podmét (zpravidla ¢initel déje) vychozi véty miize, ale nemusi byt po zméné rodu slovesa uvadén
{(von uns). Castéjsi jsou pripady bez uvedeni ¢initele, protoZe je vétsinou ziejmy z kontextu.

Er wurde von der Mutter gelobt. V Sesting je tinitel d&je vyjadtovan zpravidla tvarem 7. padu,
Byl matkou / od matky pochvdlen. popt. predlozkovou vazbou od + 2. pad. '

~rw

Infinitiv trpného rodu: pricesti min. plnovyznam. slovesa + infinitiv slovesa werden
Cinny rod:  abschmecken — ochutit
Trpny rod:  abgeschmect werden — byt ochucen

Das Essen kann mit Gewtirzen abgeschmeckt werden — To jidlo mize byt ochuceno kotenim.
- infinitiv trpného rodu se pouziva Casto ve spojeni se zptisobovymi slovesy. Stoji podobné
jako infinitiv ¢inny po zptsobovych slovesech na posledni misté ve véte. (Er kann das Essen
abschmecken)

Trpny rod ve vedlejSich vétach

Er kommt nicht, weil er nicht eingeladen wurde.

Sie sagte, dass die Tomaten noch gewaschen werden miissen.

- urcity slovesny tvar stoji podobn¢ jako v ¢inné vedlejsi vété na konci. Podmét je obvykle
na II. misté za spojkou.

Es wird her nicht gearbeitet.
Ich verstehe nicht, dass hier nicht gearbeitet wird. - es jako korelat ve VV vypadava.

B:

Stavové pasivum | sein + piicesti minulé plnovyznamového slovesa

Die Gaststatte ist schon gebaut. - Ta restaurace je jiZ postavena.
Um acht Uhr war das Abendessen zubereitet. - V osm hodin byla vetefe pripravena,

Stavové pasivum vyjadfuje stav jako vysledek déje nebo jako uréitou neménnou skuteénost. Tvofi se
spojenim pomocného slovesa sein v uréitém case s pficestim minulym plnovyznamového slovesa.



Srovnejte:
Die Kartoffeln werden geschiilt - Brambory se loupaji

Die Kartoffeln sind geschiilt - Brambory jsou oloupany
- stavové pasivum netvori napft.:

Slovesa u kterych neni mozny priubéhovy trpny rod, napfr. slovesa zvratna — sich beeilen
Slovesa intranzitivni — helfen



